
A2.7 Come turista nella città 
Als Tourist in der Stadt
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/7  

Il centro storico (Die Altstadt) La visita guidata (Die Führung)

Il monumento (Das Denkmal) Comprare un souvenir (Ein Souvenir kaufen)

La statua (Die Statue) Controllare la mappa (Die Karte überprüfen)

Il palazzo (Der Palast) Decidere (Entscheiden)

La chiesa (Die Kirche) Fare una foto (Ein Foto machen)

Il museo nazionale (Das Nationalmuseum) Inviare una cartolina (Eine Postkarte schicken)

L'entrata della metro (Der U-Bahn-Eingang) Prendere un taxi (Ein Taxi nehmen)

La strada pedonale (Die Fußgängerzone)

1. Dialog: Come turista in città: informazioni su Torino

Andrea: Buongiorno! Cosa posso visitare a Torino in
tre giorni? 

(Guten Morgen! Was kann ich in drei Tagen in Turin
besichtigen?)

Agente: Buongiorno! Il primo giorno può visitare il
centro storico, il Museo Egizio e la Mole
Antonelliana. 

(Guten Morgen! Am ersten Tag können Sie die
historische Altstadt, das Ägyptische Museum und die
Mole Antonelliana besichtigen.)

Andrea: Bene, avete dei pacchetti con le entrate
incluse? 

(Gut, bieten Sie Pakete mit Eintritt inklusive an?)

Agente: Sì, c’è un pacchetto che include una visita
guidata al museo e alla Mole. 

(Ja, es gibt ein Paket, das eine Führung durch das
Museum und die Mole einschließt.)

Andrea: Perfetto. Ci sono altre attività per il primo
giorno? 

(Perfekt. Gibt es noch weitere Aktivitäten für den ersten
Tag?)

Agente: Sì, nel pacchetto è inclusa anche una
passeggiata in piazza CLN, piazza San Carlo e
nella Galleria San Federico. 

(Ja, im Paket ist außerdem ein Spaziergang über den
Piazza CLN, den Piazza San Carlo und durch die
Galleria San Federico enthalten.)

Andrea: Benissimo, e per il secondo giorno? (Ausgezeichnet, und für den zweiten Tag?)

Agente: Il secondo giorno può visitare Palazzo
Carignano, la Villa della Regina e prendere un
caffè alla Bottega San Domenico. 

(Am zweiten Tag können Sie den Palazzo Carignano und
die Villa della Regina besichtigen und in der Bottega San
Domenico einen Kaffee trinken.)

Andrea: E invece per il terzo giorno? (Und für den dritten Tag?)

Agente: Il terzo giorno sono previste la visita al
Palazzo Reale, alla chiesa della Sacra Sindone
e a Palazzo Madama. 

(Am dritten Tag sind der Besuch des Königspalastes, der
Kirche der Heiligen Schweißtuch (Sacra Sindone) und
des Palazzo Madama vorgesehen.)

Andrea: Sembra perfetto, sono interessato a questo
pacchetto. Grazie mille! 

(Klingt perfekt. Ich bin an diesem Paket interessiert.
Vielen Dank!)
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1. Leggi il dialogo. Dove va Andrea a chiedere informazioni?

a. In un museo nazionale b. In un ufficio turistico

c. In una chiesa del centro storico d. All’entrata della metro
2. Cosa può visitare Andrea il primo giorno, secondo l’agente?

a. Solo il centro storico e una strada pedonale b. Palazzo Carignano, la Villa della Regina e la
stazione della metro

c. Il centro storico, il Museo Egizio e la Mole
Antonelliana

d. Palazzo Reale, la chiesa della Sacra Sindone e
Palazzo Madama

1-b 2-c

2. Grammatik: Die Verwendung von ne 
Das partitive ne ersetzt bereits erwähnte Mengen oder einen zuvor genannten Satz.

1. Ne ersetzt ein Objekt, das mit di eingeleitet wird.

2. Ne steht vor dem konjugierten Verb.

Domanda (Frage) Risposta con ne (Antwort mit "ne")

Compro dei souvenir. (Ich kaufe Souvenirs.) Ne compro tre. (Davon kaufe ich drei.)

Hai delle cartoline? (Hast du Postkarten?) No, non ne ho. (Nein, ich habe keine.)

Hai comprato i biglietti? (Hast du die Tickets gekauft?)
Sì, ne ho comprati tre. (Ja, ich habe davon drei
gekauft.)

Hai visto dei monumenti? (Hast du einige Denkmäler
gesehen?)

Sì, ne ho visti tanti. (Ja, ich habe davon viele
gesehen.)

https://www.colanguage.com/de

1. Vorrei comprare delle cartoline, ma non ________________ ho ancora trovate in questa zona del centro
storico.

a.   ne  b.   ci  c.   li  d.   lo

2. Ha visto i monumenti principali? Sì, ________________ ho visti tre con la visita guidata di ieri.
a.   ne ho veduti  b.   ne ho visto  c.   ne  d.   li

3. Oggi facciamo molte foto, ma ________________ cancelliamo sempre alcune quando controlliamo la
mappa sul telefono.

a.   ne  b.   le  c.   gli  d.   ci

4. Dei biglietti per la metro? No, non ________________ ho; devo ancora comprarli all'entrata della metro.
a.   li  b.   ne ho nessuno  c.   ne  d.   ne ho non

1. ne 2. ne 3. ne 4. ne
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3.Übungen

1. Wochenende in Turin: Informationen vom Fremdenverkehrsamt (Audio in der
App verfügbar) 
Wörter zu verwenden: Museo, mappa, cartolina, strada, centro, ufficio, storico, entrata,
monumenti, souvenir, metro

Stai organizzando un weekend a Torino? All’ ______________________ turistico, in piazza Castello, puoi
trovare una ______________________ del ______________________ ______________________ e un piccolo
opuscolo con i principali ______________________ . L’ufficio è aperto tutti i giorni dalle 9 alle 18. Qui
puoi anche comprare la Torino Card, che offre sconti per il ______________________ Nazionale del
Cinema, il museo Egizio e altre visite guidate.

Con la Torino Card puoi entrare più facilmente nei musei più famosi e non devi ogni volta
controllare i prezzi dei biglietti. Molti turisti decidono di usare anche i mezzi pubblici: vicino
all’ufficio turistico c’è l’ ______________________ della ______________________ e una ______________________
pedonale piena di negozi di ______________________ , bar e caffetterie dove puoi fare una pausa e
magari inviare una ______________________ agli amici.

Planst du ein Wochenende in Turin? Im Fremdenverkehrsamt auf der Piazza Castello findest du einen Stadtplan der
Altstadt und einen kleinen Prospekt mit den wichtigsten Sehenswürdigkeiten. Das Amt ist täglich von 9 bis 18 Uhr
geöffnet. Hier kannst du auch die Torino Card kaufen, die Ermäßigungen für das Nationale Filmmuseum, das
Ägyptische Museum und weitere Führungen bietet.

Mit der Torino Card kannst du leichter in die bekanntesten Museen gelangen und musst nicht jedes Mal die
Eintrittspreise prüfen. Viele Touristinnen und Touristen entscheiden sich außerdem dafür, die öffentlichen
Verkehrsmittel zu nutzen: In der Nähe des Fremdenverkehrsamts gibt es den Eingang zur U-Bahn und eine
Fußgängerstraße voller Souvenirgeschäfte, Bars und Cafés, wo du eine Pause machen und vielleicht eine Postkarte an
Freunde schicken kannst.

1. Perché un turista va all’ufficio turistico di Torino secondo il testo?

____________________________________________________________________________________________________
2. Che cosa offre la Torino Card ai visitatori?

____________________________________________________________________________________________________

2. Wählen Sie die richtige Lösung 
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1. Ieri, all’ufficio turistico, ____________________ di fare una
visita guidata al centro storico e ____________________
prenotate due per me e un collega.

(Gestern im Fremdenverkehrsamt habe ich
beschlossen, an einer Führung durch die
Altstadt teilzunehmen, und ich habe zwei für
mich und einen Kollegen gebucht.)

a.  ho deciso – ne prenotato  b.  ho deciso – ne ho prenotate
c.  decido – ne ho prenotate  d.  ho deciso – ne ho

2. Domenica ____________________ di visitare il museo
nazionale e ____________________ visti molti, ma questo è il
più interessante.

(Am Sonntag haben wir beschlossen, das
Nationalmuseum zu besuchen; wir haben viele
gesehen, aber dieses ist das interessanteste.)

a.  decidiamo – ne abbiamo visti  b.  abbiamo deciso – ne abbiamo visto
c.  abbiamo deciso – ne abbiamo  d.  abbiamo deciso – ne abbiamo visti

3. Dopo aver controllato la mappa, ____________________ di
non prendere il taxi perché ____________________ già presi
due stamattina.

(Nachdem ich die Karte überprüft hatte,
beschloss ich, kein Taxi zu nehmen, weil ich
heute Morgen schon zwei genommen hatte.)

a.  ho deciso – ne prendevo  b.  ho deciso – ne ho preso
c.  ho deciso – ne ho presi  d.  decido – ne ho

4. Alla fine della giornata ____________________ di comprare dei
souvenir e ____________________ comprati tre davanti alla
chiesa principale.

(Am Ende des Tages haben wir beschlossen,
Souvenirs zu kaufen, und wir haben drei vor
der Hauptkirche gekauft.)

a.  abbiamo deciso – ne compravamo
b.  abbiamo deciso – ne abbiamo comprato

c.  abbiamo deciso – ne abbiamo comprati  d.  decidiamo – ne abbiamo comprati

1. ho deciso – ne ho prenotate 2. abbiamo deciso – ne abbiamo visti 3. ho deciso – ne ho presi 4. abbiamo deciso – ne
abbiamo comprati

3. Beende die Dialoge 

a. Chiedere informazioni all’ufficio turistico 

Turista: Buongiorno, è la mia prima volta qui:
come arrivo al centro storico e al
museo nazionale? 

(Guten Morgen, ich bin zum ersten Mal hier:
wie komme ich zur Altstadt und zum
Nationalmuseum?)

Impiegata ufficio turistico: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Guten Morgen, nehmen Sie diese Karte: die
Altstadt ist zehn Minuten zu Fuß entfernt,
das Nationalmuseum liegt in der Nähe der
großen Kirche.)

Turista: Grazie, c’è una visita guidata ai
principali monumenti e alle statue
più famose? 

(Danke, gibt es eine Führung zu den
wichtigsten Monumenten und den
bekanntesten Statuen?)

Impiegata ufficio turistico: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, um drei Uhr nachmittags startet eine
Führung vom Platz vor dem Rathaus.)

b. Decidere un souvenir in una strada pedonale 
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1. Buongiorno, prenda questa mappa: il centro storico è a dieci minuti a piedi, il museo nazionale è vicino alla grande
chiesa. 2. Sì, alle tre del pomeriggio parte una visita guidata dalla piazza davanti al palazzo del municipio. 3. Buonasera,
può controllare questi magneti con il palazzo comunale e questa cartolina con la chiesa principale. 4. Perfetto, sono tre
euro in totale; la cassetta per le cartoline è vicino all’entrata della metro.

Turista: Buonasera, vorrei comprare un souvenir
del centro storico e magari inviare una
cartolina a mia madre. 

(Guten Abend, ich möchte ein Souvenir aus der
Altstadt kaufen und vielleicht eine Postkarte an
meine Mutter schicken.)

Negoziante: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Guten Abend, schauen Sie sich diese Magnete
mit dem Rathaus und diese Postkarte mit der
Hauptkirche an.)

Turista: Mi piace questa cartolina con la statua in
piazza, la prendo e poi faccio anche una
foto fuori dal negozio. 

(Mir gefällt diese Postkarte mit der Statue auf
dem Platz, die nehme ich, und ich mache dann
auch noch ein Foto vor dem Laden.)

Negoziante: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt, das macht insgesamt drei Euro; der
Briefkasten für Postkarten ist in der Nähe des U
‑ Bahn-Eingangs.)

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel. 
1. Immagina di arrivare in una nuova città italiana per lavoro. Vai all’ufficio turistico: cosa chiedi per

organizzare una visita al centro storico?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Hai solo un pomeriggio libero in città: quale monumento o museo scegli di visitare e perché? Fai un
esempio concreto.

__________________________________________________________________________________________________________

3. Se ti perdi mentre cerchi il museo nazionale o una chiesa importante, cosa chiedi a una persona per
strada per avere indicazioni chiare?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Racconta brevemente una tua visita in una città (in Italia o all’estero): cosa hai visto e cosa ti è
piaciuto di più?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Schreibe 6 bis 8 Sätze, in denen du beschreibst, wie du einen Besuch in einer neuen
Stadt organisierst und welche Informationen du beim Fremdenverkehrsamt erfragst. 

Di solito quando visito una città... / Mi piace decidere prima quali monumenti visitare. / All’ufficio turistico
chiedo sempre informazioni su... / Preferisco muovermi in città con...

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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4. Wichtige Verben
Decidere

io ho deciso

tu hai deciso

lui/lei ha deciso

noi abbiamo deciso

voi avete deciso

loro hanno deciso
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